CORPORACION MINERA DE BOLIVIA

Av. Camacho N° 1396 ¢« PO. Box 349 y 1414

DIJU-CTTO.MIN-005/2008

CONTRATO DE RIESGO COMPARTIDO

“ PROYECTO CUPRIFERO COROCORO”

KOREA RESOURCES CORPORATION & CORPORACION MINERA DE BOLIVIA

SENOR NOTARIO DE GOBIERNO:

En el Registro de Escrituras Publicas que corre a su cargo sirvase Ud. insertar un Contrato de
Riesgo Compartido para el desarrolio de actividades mineras en el Yacimiento Minero Cuprifero
de Corocoro, situado en la Provincia Pacajes del Departamento de La Paz, Republica de Bolivia,
que se suscribe entre la CORPORACION MINERA DE BOLIVIA (COMIBOL) y la Empresa
Coreana KOREA RESOURCES CORPORATION, al tenor de las clausulas y condiciones que a
continuacién se expresan:

CLAUSULA PRIMERA

PERSONALIDAD JURIDICA DE LAS PARTES SUSCRIBIENTES.-

1.1. El presente Contrato de Riesgo Compartido, en adelante simplemente Contrato, es
suscrito por la CORPORACION MINERA DE BOLIVIA, una entidad autarquica y
descentralizada del Estado, creada por D.S. 3196 de 2 de octubre de 1952, elevado a
rango de Ley el 29 de octubre de 1956, con personalidad juridica propia y autonomia plena
de gestién, que ejerce la Administracion y Direccidn Superiores de todos los yacimientos
mineros, desmontes, relaves, escorias, establecimientos, instalaciones, campamentos,
bienes complementarios en general, que constituyen la mineria estatal, sean estos como
efecto de la Nacionalizacion de las Minas o adquiridos con posterioridad a ella, en adelante
denominada simplemente COMIBOL, la misma que esta representada por su Presidente
Ejecutivo, el Ing. Hugo Miranda Rendon, quien ejerce la representacién iegal de la Entidad
en virtud de la Resolucion Suprema N° 226698 de 06 de octubre de 2006, conforme las
facultades conferidas a su persona por el Directorio General de COMIBOL, mediante
Resolucion No.3829/2008 de 20 de mayo de 2008 y que consta en el Poder General y
Amplio de Administracién No.633/2008 de 27 de mayo de 2008, protocolizado en la Notaria
de Fe Publica N° 026 del Distrito Judicial de La Paz.

4 \ 2N\ 1.2.  Por otra parte, KOREA RESOURCES CORPORATION, una empresa publica, legalmente

7850
f AV ‘}\ constituida bajo las leyes de la Republica de Korea, representada por Lee, Kil Soo, quien en
.//..f calidad de Vicepresidente de dicha empresa detenta la representacion legal de esta entidad,
e en virtud del Poder de 13 de junio de 2008 otorgado en su favor. KORES debera constituir o
e registrar una subsidiaria o sucursal para que acttie como operador de! Riesgo Compartido en
,\’3 \sab % la Republica de Bolivia (en adelante la EMPRESA).

NS e

) ‘AB‘#DOE‘ Ambos denominados colectivamente las "Partes" o individualmente cualesquiera de ellas,

SN . na o la "Parte".

Para llevar adelante el Proyecto, la EMPRESA constituird una sociedad anénima en la

Republica de Bolivia y por tanto, sera dicha sociedad anénima la que ejecute el Proyecto con

las responsabilidades detalladas al efecto en el presente Contrato. Dicha Sociedad sera
Q\/ constituida en un plazo no mayor a dos meses contados desde Ila Fecha Efectiva.
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CORPORACION MINERA DE BOLIVIA

Av. Camacho N2 1386 ¢ PO. Box 349 y 1414

USULA SEGUNDA

ANTECEDENTES DEL CONTRATO.-

2.1

22

23

Mediante Resolucion de Directorio N° 3691/2007 de fecha 16 de octubre de 2007, el
Directorio General de COMIBOL autorizé al Presidente Ejecutivo la suscripcién de una
Carta de Intenciones entre COMIBOL y la Empresa Coreana Korea Resources
Corporation, con el objeto de desarrollar la Segunda etapa del Proyecto Hidrometalurgico
Corocoro, para producir 30.000 a 50.000 toneladas de cobre electrolitico anualmente,
aplicando nuevas tecnologias, tanto, en la explotacién minera, como en el tratamiento
hidrometalurgico con la extraccién por solventes electrélisis, constituyéndose en la base
para la suscripcion de posibles acuerdos.

En ese entendido, la COMIBOL y la Empresa Coreana KOREA RESOURCES
CORPORATION (KORES - ESTATAL), basados en el interés mutuo de desarrollar el
yacimiento minero cuprifero de Corocoro, ubicado en la Provincia Pacajes, del
Departamento de La Paz, Republica de Bolivia, suscribieron una Carta de Intenciones en

_ fecha 28 de septiembre de 2007.

Posteriormente, en reunién celebrada en la Republica de Korea por la Comision Mixta
Boliviano-Coreana se suscribié el Acuerdo Preliminar entre dichas naciones.

Mediante Informes Tecnicos DIP-PE 431/2008 y GTP-633/2008 se declara el Proyecto
Hidrometalurgico Corocoro de Especialidad, por la exploracién minera a cielo abierto y los
procesos quimicos y electroquimicos con gran avance tecnolégico para la produccién de
cobre electrolitico de alta pureza, el mismo que debe ser ejecutado en dos Etapas:

1ra. Etapa.- Exploracién, Prueba Piloto/leaching SX-EW y Estudio de Factibilidad.

2da. Etapa.- Desarrollo y Produccion.

Por otro lado, el Informe Juridico DIJU-1058/2008 recomienda que, habiéndose declarado el
Proyecto Hidrometalurgico Corocoro de especialidad, de conformidad al Art.13° Inc. c) del
Decreto Supremo N° 23230-A 30 de julio de 1992, se realice la Invitacidn directa a la Empresa
Korea Resources Corporation para la suscripcion de un contrato de riesgo compartido en las dos
etapas sefaladas anteriormente.

24

En el marco de los antecedentes precedentemente sefialados y las disposiciones legales
vigentes que rigen la materia, el Directorio General de COMIBOL, mediante Resolucion N°
3809/2008 de fecha 18 de abril de 2008 resolvio invitar directamente a la EMPRESA, lo
cual se comunico a través de carta PE-0471/2008 de fecha 18 de abril de 2008, para la
suscripcion de un contrato de riesgo compartido, que comprende dos etapas: de trabajos
de prospeccion y exploracion y, en su caso, conforme a los resultados de Estudio de
Factibilidad una segunda etapa de desarrollo, explotaciéon racional y comercializacion de
los productos obtenidos de las concesiones mineras de Corocoro identificadas en este
Contrato en el Anexo No.1, asimismo, autoriza al Presidente Ejecutivo, Ing. Hugo Miranda
Rendén, suscribir dicho instrumento legal, que sera protocolizado ante Ud. sefior Notario.

De acuerdo las negociaciones arribadas con los representantes de KORES, fueron de
conocimiento del Directorio General de COMIBOL las ultimas modificaciones al Contrato de
Riesgo Compartido, por lo que, a través de la Resolucion de Directorio N° 3839/2008 de
fecha 04 de junio de 2008 resolvidé autorizar al Presidente Ejecutivo de COMIBOL la
suscripcion del Contrato de Riesgo Compartido con las ultimas modificaciones acordadas
con la Empresa Coreana Kores Resources Corporation (KORES) para la produccién de
cobre electrolitico de alta pureza y otros productos del yacimiento minero cuprifero de
Corocoro, debiendo contener el sefalado contrato los siguientes aspectos principales:

SGUITED
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CORPORACION MINERA DE BoLiVIA

Av. Camacho N2 1396 ¢« PO. Box 349 y 1414

a) La participacion economica de la Corporacion Minera de Bolivia (COMIBOL) y de la
Empresa Coreana Korea Resources Corporation (KORES), del Flujo de Caja Neto del
“Proyecto Cuprifero Corocoro — R.C. (P.C.C.-R.C.), sera del 55% ( cincuenta y cinco por
ciento) para COMIBOL. y 45% (Cuarenta y cinco por ciento ) para KORES.

b) Alternabilidad de la Presidencia del Directorio del Riesgo Compartido.

c) Respecto a la solucion de disputas, conciliacion y arbitraje, se efectuara en Bolivia bajo las
leyes bolivianas vy la ejecucion del Laudo arbitral se podra realizar en cualquier pais
latinoamericano a criterio de la parte ganadora.

d) KORES ratifica que en la etapa de prospeccion y exploracion, invertira hasta $us.
10.000.000,00 a fondo perdido sin derecho a recuperacion. En caso que KORES decida
no pasar a la Segunda Etapa de Desarrollo y Producciéon del Contrato, el estudio de
Factibilidad se quedara a favor de COMIBOL.

e) A la conclusion del plazo de 30 afos, previsto en la Clausula Décima del Contrato, el 100%
de los activos mineros y bienes tangibles e intangibles adquiridos o producidos por el
Proyecto Cuprifero Corocoro — R.C., quedaran en propiedad definitiva de COMIBOL.

f) Con relacion a la Boleta de Garantia Bancaria para las inversiones de la Segunda Etapa, el

monto de la misma se establecera de acuerdo a los resultados del Estudio de Factibilidad

que sera equivalente al 5% de la inversion; para cuyo efecto, se suscribira una Addenda al

Contrato de Riesgo Compartido, en la que se incluird la forma de ejecutar |la Boleta en caso

de incumplimiento a los términos del citado contrato.

2.6 Para los efectos pertinentes el presente Contrato de Riesgo Compartido se denominara
P.C.C.-R.C.

CLAUSULA TERCERA

MARCO LEGAL DEL CONTRATO.- Este Contrato sera gobernado e interpretado de acuerdo con
las Leyes de la Republica de Bolivia.

CLAUSULA CUARTA

DEFINICIONES:

Para los fines de! Contrato las palabras o expresiones que se utilicen, sea en singular o plural,
con la primera o primeras letras en mayusculas, tendran la significacién que a cada una de ellas
se le atribuye en esta clausula.

41 Consejo Técnico.- Es el Consejo Técnico del Riesgo Compartido que se establece en la
clausula Vigésimo Octava, punto 28.1 del Contrato.

42 Concesiones Mineras.- Conjunto de pertenencias mineras de COMIBOL, no
comprometidas, debidamente agrupadas y delimitadas técnica y legalmente, identificadas
en este Contrato en el Anexo No.1, en las cuales se pueden realizar las actividades
previstas en la clausula Quinta.

43 Contrato.- Se refiere al presente Contrato de Riesgo Compartido.

4.4 Directorio.- Comprende el Directorio del Contrato de Riesgo Compartido como se
establece en la clausula Vigésima Séptima punto 27.1 del presente Contrato.

4.5 Directorio General de COMIBOL.- Cuerpo Colegiado y maxima autoridad de la
Corporacién Minera de Bolivia

comprometidas. La EMPRESA hara entrega de la primera boleta Bancaria de Garantia de

U\

Inversién en la Primera Etapa. i

‘\\y 46 Entrega.- Se retere a la entrega fisica de las concesiones mineras de Corocoro no
QI
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CORPORACION MINERA DE BoLiIvIA

Av. Camacho N° 1396 « PO. Box 349 y 1414

Estudio de Factibilidad.- Significa la evaluaciéon técnico-econémica, suficiente para
cumplir las exigencias de las instituciones financieras respecto del financiamiento del
Proyecto.

4.8 Fecha Efectiva.- Es la fecha de PUBLICACION en la Gaceta Oficial de Bolivia de la Ley
que autoriza y aprueba el contrato de Riesgo Compartido entre KORES y COMIBOL.

49 Garantias.- Son las garantias de inversion para la Primera y Segunda Etapas, conforme se
establecen en la cldusula Décimo Tercera de este Contrato.

410 Ley (es).- Se refiere a todas o cualquier disposicion legal como la Constitucion Politica del
Estado, Leyes, Decretos Supremos, Normas y Reglamentos vigentes en Bolivia.

411 Periodo Fiscal y Financiero.- Es el periodo anual en que se desarrollan las actividades de
la industria minera regidas por disposiciones legales vigentes.

4.12 Primera Etapa o Segunda Etapa.- Se refiere a lo dispuesto en la Secciéon 5.1.2. del
Contrato.

4.13 Producto(s).- Todo tipo de sustancias minerales y metalurgicas sin excepcién alguna que
se encuentren y/o extraigan de las Concesiones Mineras como Cobre, Plata, Cobalto,
ademas de otros productos como plomo, oro, tungsteno, zinc y cualquier otra en cualquier
estado en que se encuentren.

4.14 Programa de Exploracién.- Es la descripcidén de todas las actividades propuestas por la
EMPRESA para la prospeccion y exploraciéon de las Concesiones Mineras a las que se
refiere este Contrato durante la Primera Etapa, tal como se presenta en el Anexo N° 2 el
cual forma parte integrante de este Contrato.

4.15 Proyecto.- Significa la realizacion a cargo de la EMPRESA de las actividades de
prospeccion, exploracion, desarrollo de reservas, factibilidad y financiamiento, y llegado el
caso, de construccién, explotacion, tratamiento y comercializacién de Productos de manera
integrada en las Concesiones Mineras, sin que ello signifique desconocer los derechos
propios e independientes de COMIBOL.

Riesgo Compartido.- Se refiere a la relacién que se crea entre las Partes mediante este
Contrato segun se estipula en la clausula Sexta de este Contrato.

Terminacion o Finalizacion.- Se refiere a todo acto de resolucion, extincion o rescisién del
Contrato de acuerdo a lo dispuesto en la clausula Vigésimo Cuarta.

Flujo de Caja Neto.- El Flujo de Caja Neto es el resultado de aplicar el flujo de caja.
Entendiéndose por Flujo de Caja, un estado financiero que se define como las entradas y
salidas efectivas de recursos monetarics en un mismo periodo financiero, incluyendo ia
amortizacion de la inversion efectuada por la EMPRESA de acuerdo con la clausula
octava, numeral 8.2, posterior y calculada en la forma prevista en el Anexo 4. El Flujo de
Caja Neto constituye la base para la asignacion de las participaciones previstas en este
Contrato

\f""ﬂ/.,o 419 Licencia Social.- Documento de aceptacidén por parte de la comunidad en el area de
s = influencia del Proyecto minero a ejecutarse.

L 57 4.20 |Inversiones Comprometidas.- 1) Inversién Inicial que corresponde a la inversion en la
\\\(\0 eﬁ)\/ p — . .. .
SMIE Primera Etapa y 2) Inversién para la ejecucion de la Segunda Etapa de acuerdo al Estudio
de Factibilidad.
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CORPORACION MINERA DE BoLiviA
Av. Camacho N2 1396 « P.O. Box 349 y 1414

SULA QUINTA

OBJETO DEL CONTRATO (ETAPAS).-

51 EIl objeto del Contrato consiste en el establecimiento de un Riesgo Compartido entre la
CORPORACION MINERA DE BOLIVIA y KOREA RESOURCES CORPORATION, que
comprende dos etapas, para explotar y beneficiar los minerales de cobre contenidos en el
yacimiento minero cuprifero Corocoro hasta la produccién de cobre electrolitico de alta
pureza en los términos y condiciones bajo los cuales el Riesgo Compartido PROYECTO
CUPRIFERO COROCORO - R.C. (P.C.C - R.C) sera administrado y operado por la
EMPRESA en beneficio de las Partes.

5.2 Etapas.- Dentro d= las Concesiones Mineras de Corocoro, la EMPRESA llevara a cabo el
Proyecto en representacion del Riesgo Compartido en dos (2) etapas consecutivas, conforme
se estipula a continuacion:

(1) PRIMERA ETAPA

Exploracion, Prueba Piloto/Leaching SX-EW y Estudio de Factibilidad.- Luego de la Entrega
de las concesiones mineras de Corocoro no comprometidas, la EMPRESA en representacion del
Riesgo Compartido conducira las actividades de exploracion en las Concesiones Mineras de
Corocoro, una prueba piloto/L.eaching SX-EW y un estudio de factibilidad durante un periodo de
dos afos, computables a partir de la Entrega sefialada, cuyo financiamiento estara cargo de la
EMPRESA sin cargo alguno para COMIBOL.

La inversidon comprometida para la Primera Etapa sera de hasta Diez Millones de Ddélares Norte
Americanos (US$.10,000,000.00).

Los trabajos de exploracién comprenderan las siguientes fases:

a) Primera Fase.- Cointempla el Analisis de Datos, Estudio Geolégico, Exploracion, Geofisica,
Perforacion, Trincheo, Perforacién y Procesamiento de Mineral, cuyos objetivos son los
siguientes:

¢ Mapeo Geolégico

Preparacion para perforaciones Escenario 1
Levantamiento geofisico IP, TEM & Magnético
Escenario de Perforacién 1

ldentificacion de la Caracteristica Fisica de Mineral
Seleccion del prospecto de zona

Caracterizacion de Roca

Densidad, dureza, etc.

Especificaciones sobre el Cobre

Ensayos

Evaluacién y determinacién de Reservas
Escenario de Perforacion 2

Clasificaciéon de Reservas, Modelos fisicos de los Minerales
Plan de Procesamiento del mineral

Proceso metalurgico

Examenes de Lixiviacion

Métodos de Lixiviacion

b) Sequnda Fase.- Contempla los examenes y estudios de factibilidad metalurgica.

c) Tercera Fase.- Contempla la elaboracién del Estudio de Factibilidad. ”%\
—_— £ \,
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Previo a la etapa de construccién de las unidades de produccién minera y metallrgica, se
presentara el Estudio de Factibilidad y la licencia ambiental.

La duracion de las fases sefialadas anteriormente se encuentran debidamente detalladas en
ANEXO 2.

(2) SEGUNDA ETAPA

Desarrollo _y Produccién.- Elaborado el Estudio de Factibilidad, éste sera puesto a
consideracion del Directnrio del Riesgo Compartido, para su analisis y aprobacién o rechazo. Las
decisiones que adopte el Directorio del Riesgo Compartido sobre el particular seran sometidas a
consideracion de los Directorios de COMIBOL y la EMPRESA, para su aprobacién o rechazo.

La decisidn de proceder o no a la Segunda Etapa sera adoptada en mérito a la aprobacién del
Estudio de Factibilidad. En el caso, que las Partes decidan no continuar con la Segunda Etapa,
los resultados del Estudio de Factibilidad quedaran a favor de COMIBOL sin ningun costo.

El monto estimado de inversion requerido para financiar las actividades antes mencionadas
asciende a un total aproximado de Doscientos Millones de Délares Norte Americanos
($us.200,000,000.00), monto que podra ser definido a la conclusion del Estudio de Factibilidad.
Los fondos que sean requeridos para el desarrollo y operaciéon de la Segunda Etapa del Proyecto
de Corocoro, seran aportados por la EMPRESA (KORES) sujeto a los términos de este Contrato.

CLAUSULA SEXTA

NATURALEZA DEL CONTRATO (ALCANCES DEL PROYECTO):

6.1 El presente Contirato establece un Riesgo Compartido sin personeria juridica propia, en el
cual COMIBOL tendra una participacion de 55% y la EMPRESA tendra una participacién
de 45%. El Contrato de Riesgo Compartido no constituye una persona juridica distinta de
las partes, ni crea un patrimonio separado y distinto de ellas. Fuera de las expresamente
determinadas en este Contrato, las Partes no adquieren ninguna obligacién solidaria frente
a terceras partes por el solo hecho de haber suscrito este Contrato. Este Contrato de
Riesgo Compartido no crea una relacién empleador/empleado entre las Partes. Fuera de
lo expresamente especificado en este Contrato, ninguna de las partes se reputara
apoderada de ninguna otra.

El Contrato de Riesgo Compartido constituido por el presente, se denominara
“PROYECTO CUPRIFERO COROCORO - R.C." (P.C.C.-R.C.) y su domicilio es fijado en
la ciudad de La Paz, Republica de Bolivia.

Como consecuencia del Contrato, la EMPRESA no adquiere derecho de propiedad alguno
en el régimen civil ni de concesidn en el régimen juridico minero, sobre las Concesiones
Mineras de Corocoro.

El Proyecto se llevara a cabo en el marco del presente Contrato. Sin embargo, si durante
la Segunda Etapa las PARTES determinan o establecen que los recursos minerales
identificados en las Concesiones Mineras no justifican llevar adelante el Proyecto, las
Concesiones Mineras seran devueltas a COMIBOL. Dicha devolucién se perfeccionara
mediante notificacion a COMIBOL ante Notario de Fé Publica, con lo que el Contrato
quedara automaticamente resuelto y terminado entre las Partes sin necesidad de ninguna
otra formalidad previa y sin ulterior obligacion para las Partes que no sea el cumplimiento
de lo establecido en la clausula Vigésima Cuarta.

6.4 Para que este Contrato sea efectivo, el mismo debera ser autorizado y aprobado por ?’. i

G T

[P
™ 'P,p\".
S o A
i o [
i ot
%
W i
x\\zf) 25 »\'\{ AN ’//f/
n— Be\ "

Teldéfono Piloto: 2682100 « Fax (591-2) 2357979 - 2353125 - 2365916 - 2367482 - 2311441
WIEB: hitp//www.comibol.gov.bo = L-niail: comibol €@ connbol.gov.bo = info @ comibol.gov.bo » La Paz - Bolivia



CORPORACION MINERA DE BoLiIviA

Av. Camacho N° 1396 * P.O. Box 349 y 1414

Poder Legislativo de la Republica de Bolivia por medio de una Ley de la Republica de
acuerdo con lo estipulado por el Articulo 59, seccion 5 de la Constitucion Politica del Estado
de Bolivia (la “Aprobacion”).

CLAUSULA SEPTIMA
APORTES DE COMIBOL AL RIESGO COMPARTIDO:

7.1 COMIBOL, en calidad de aporte contribuye al Riesgo Compartido:

(1)  El derecho exclusivo de explorar, desarrollar y explotar las Concesiones Mineras no
comprometidas del Centro Minero Corocoro, debidamente detalladas en el Anexo 1,
asi como también el derecho a la comercializaciéon y disposicion de los Productos
extraidos de las mismas.

(2) El uso de todos los demas recursos mineros existentes en las Concesiones Mineras,
sus servidumbres, usos y costumbres, sin limitacion ni restriccion alguna.

(3) En caso que los derechos del suelo de las Concesiones Mineras, objeto del presente
Contrato, pertenezcan a COMIBOL, también constituiran un aporte de COMIBOL al
Riesgo Compartido.

(4) El uso de la documentacion de orden técnico, tales como planos, croquis, estudios
geolégicos y metalurgicos, planes de desarrollo y explotacion y otros estudios vy
trabajos técnicos y cientificos que se dispongan y que sean de utilidad al Riesgo
Compartido sin responsabilidad de COMIBOL sobre el uso de los mismos.

(5) El uso de cualquier otro derecho inherente o accesorio no mencionado expresamente
en el Contrato y que sea necesario para la ejecucion y cumplimiento del mismo, en
beneficio del Proyecto, en la medida que el titular de dichos derechos sea COMIBOL.

7.2, La exclusividad de derechos a que se ha hecho referencia en esta clausula constituye el
unico y total aporte de COMIBOL al Riesgo Compartido, en beneficio del Proyecto, sin que
por ello COMIBOL adquiera ni asuma obligacién ni responsabilidad alguna por la ejecuciéon
y cumplimiento del Riesgo Compartido, que no sean obligaciones expresamente asumidas
por COMIBOL bajo este Contrato. Dicha exclusividad no podra, en caso alguno, implicar
que COMIBOL, durante la vigencia del Contrato, disminuya, ceda, afecte o comprometa
sus derechos e intereses sobre sus aportes al Riesgo Compartido.

7.3. Se determina que COMIBOL no aporta al Riesgo Compartido ningun otro activo o bienes
que pudieran pertenecerle y que se encuentren en el area de las Concesiones Mineras,
sean o no destinados a su uso o para uso por terceros. Si existiera algun activo o bien,
COMIBOL dispondra de ellos de la manera que considere necesaria o apropiada, sin
afectar las operariones y actividades que deban realizarse bajo este Contrato, a su sélo
costo y bajo su exclusiva responsabilidad. En primera instancia, sin embargo, ofrecera
dichos activos o bienes a la EMPRESA, como Operador y administrador del Riesgo
Compartido. Si la EMPRESA determina que pudieran ser utiles o necesarios para las
operaciones del Riesgo Compartido en beneficio del Proyecto, negociara con COMIBOL
los términos y condiciones para su adquisicién. A falta de acuerdo quedaran bajo
responsabilidad de COMIBOL.

74. Sin perjuicio del derecho de la EMPRESA a constituir gravamenes y otros compromisos en
relacion con bienes propios o adquiridos a su nombre, asi estén destinados en beneficio
del Proyecto y sean o no resultado de sus inversiones para el Proyecto, le esta
expresamente prohibido ofrecer o comprometer, en hipoteca o similar gravamen, total o

Q parcialmente, las Concesiones Mineras aportadas al Riesgo Compartido.
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COMIBOL garantiza a la EMPRESA y al Proyecto la pacifica posesion, el uso,
aprovechamiento y disfrute de las Concesiones Mineras que aporta al Contrato, sin
excepcion alguna, ante autoridad competente, siempre y cuando la EMPRESA tramite la
Licencia Social correspondiente de conformidad a la clausula 8.5 de este Contrato. En
forma adicional, COMIBOL procurara y realizara sus mejores esfuerzos para coadyuvar a
la EMPRESA a obtener los derechos de agua y la energia necesaria para llevar a cabo el
Proyecto de acuerdo con los requerimientos establecidos en el Estudio de Factibilidad, el
cual, para los propositos establecidos en esta clausula, incluira un analisis legal y técnico
sobre dichos requerimientos.

Si la garantia no fuera viable pese a los esfuerzos realizados por COMIBOL, los hechos
emergentes causados por terceros, previo andlisis deberan considerarse como fuerza
mayor o caso fortuito, empleando ambas partes sus mejores esfuerzos para reencausar la
ejecucion y cumplimiento del presente Contrato.

7.6. La EMPRESA con el apoyo y ayuda de COMIBOL debe obtener un documento que
evidencie un acuerdo con los comunarios de la zona para que no perjudiquen y/o paralicen
la actividad minera durante el proceso de exploracion y explotacién

CLAUSULA OCTAVA

APORTES DE LA EMPRESA AL RIESGO COMPARTIDO Y COMERCIALIZACION.

8.1 La EMPRESA financiara toda la Primera Etapa del Proyecto prevista en el numeral 5.2(1),
con un aporte a fondo perdido y sin costo alguno para COMIBOL de hasta ($us.
10,000,000.00) Diez Millones de Doélares Norte Americanos, para realizar los estudios de
geologia, determinacion de reservas, métodos de explotacion del yacimiento minero,
tratamiento biohidrometallrgico para la lixiviacidon del cobre contenido en los minerales,
extraccion por solventes para purificacién y concentracion de las soluciones de lixiviacidon
por el método de extraccidn por solventes (SX) y electrodeposicion del cobre electrolitico
por el proceso de electrdlisis para producir cobre electrolitico de alta pureza.

8.2 De igual manera, la EMPRESA aportara con una inversion aproximada de
($us.200,000,000.00), Doscientos millones de ddlares Norte Americanos, para llevar a cabo
la Segunda Etapa en los términos y montos, segun lo establezca el Estudio de Factibilidad,
el mismo que debera ser aprobado de acuerdo con la Clausula 5.2 (2).

8.3 Las inversiones para la Segunda Etapa prevista en el numeral 5.2(2), que realizara la
EMPRESA, involucra: maquinaria e instrumentos para la explotacién de los minerales por el
método de tajo abierto (Open Pit), maquinaria y equipos para el proceso de lixiviacion por
agitacion y en pilas dinamicas, extraccion por solventes con maquinaria de propulsion y
sedimentacién, maquinaria e instalaciones para la electrodeposicion del cobre electrolitico
en celdas con corriente continua procedente de un rectificador de corriente alterno a
corriente continua con rectificadores de silicio. La EMPRESA esta expresamente autorizada
y facultada para financiar el Proyecto. COMIBOL no garantizara de ninguna manera ni
adquirira responsabilidad directa o indirecta u obligacién de naturaleza alguna que se halle
relacionada con tal financiamiento. Dicho financiamiento estara exclusivamente a cargo de
la EMPRESA o sera contratado por la EMPRESA, la cual podra otorgar los activos libres del

/\Tp\ Riesgo Compartido que no sean las ancesipnes Mineras_como gar_a_ntia. Asimismo, la
o o EMPRESA se obliga a efectuar todas las inversiones necesarias para utilizar en el Proyecto
':‘-;\fs?‘cl*,wo% una tecnologia adecuada asi como servicios, maquinaria, equipo, implementos, matgrlalgs,

s instalaciones, sistemas de seguridad industrial, construcciones y obras de habilitacion
‘\W material, y asumir todos los compromisos que permitan una racional y eficiente explotacién

de las Concesiones Mineras.

8.4 La comercializacion de los Productos obtenidos en el Proyecto estara a cargo de |la.
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CLAUSULA NOVENA:

INVERSIONES ADICIONALES.- En caso de que a juicio de la EMPRESA fuesen requeridas
inversiones adicionales para mejorar o incrementar los indices productivos de la operacién del
Proyecto, la EMPRESA esta facultada para financiar los recursos necesarios para cubrir los
requerimientos adicionales, debiendo otorgar sus propias u otras garantias, si fuere necesario, en
las condiciones establecidas en las cldusulas precedentes, dichas inversiones adicionales
respetaran el plazo del Contrato.

CLAUSULA DECIMA

PLAZO DE LA SEGUNDA ETAPA DEL CONTRATO:

101 El plazo de la Segunda Etapa del Contrato, sera de treinta (30) afios computables desde
la aprobacién del Estudio de Factibilidad conforme a la Clausula 5.2.(2)

10.2 El plazo, podra ser prorrogado por un periodo adicional en base a la justificacion técnica-
econdmica suficiente, para lo cual la EMPRESA, en cualquier momento anterior a la
conclusion del plazo, notificarda mediante carta notariada dirigida a COMIBOL,
comunicandole su intencién de prorrogar la vigencia del Contrato y sefialando la duracion
de dicha prérroga. COMIBOL podra negar esta solicitud siempre y cuando presente
razones plenamente justificadas.

10.3  Sujeto a lo dispuesto en el numeral 16.5, el plazo del Contrato y su proérroga, si la hubiera,
se consideraran y quedaran suspendidos solamente cuando se produzcan causales de
fuerza mayor o caso fortuito a los que se afadira un plazo razonable para que el riesgo
Compartido efectlie los trabajos de reparacion, reconstruccién o restauracion de dafios,
destrozos o desperfectos mayores y menores que tales causales pudiesen producir, causar
en los yacimientos, instalaciones, edificaciones y otros bienes directamente empleados en
el Proyecto. Por otro lado, las PARTES, realizaran todos los esfuerzos y tramites
necesarios para solucionar los eventuales problemas de caracter social. Sin embargo, si
aun existiendo causales de fuerza mayor o caso fortuito, el Riesgo Compartido continuase
sin interrumpir sus labores o se efectuase alguna comercializacion local o exportacion,
dichas circunstancias no afectaran las obligaciones de pago de la participacion a
COMIBOL tal como ésta se halla estipulada en la clausula Décima Quinta del Contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA

(5, 5 DE LA ENTREGA.
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La Entrega fisica de las concesiones mineras detalladas en el Anexo 1, se realizara en un plazo
maximo de 90 dias computables a partir de la fecha de Ia publicacion en la Gaceta Oficial de
Bolivia de la Ley que autoriza y aprueba el presente Contrato, la misma que se realizara en acto
publico en el lugar de las Concesiones Mineras con la presencia de representantes de las Partes
autorizadas para el efecto y con la intervencion de Notario de Fe Publica. Dicha reunién constara
en un acta notarial circunstanciada preparada al efecto y que suscribiran los representantes de las
Partes.

A momento de hacerse efectiva la Entrega, la EMPRESA entregara a COMIBOL la Boleta de
Garantia conforme se estipula en la Clausula Décima Tercera.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

PROGRAMAS DE TRABAJO:

PRESUPUESTOS.- En la etapa de explotacion y aprovechamiento del Proyecto, las opgrg_agiones

WA

Telslono Piloto: 2682100 « Iax (591 -0) 238579759 - 23531285 - D36GHI16 - 286G 74822 - 23 1144 ]
WEB: http://www.comibol.gov.bo « E-mail: comibol @ comibol.gov.bo = info @ comibol.gov.bo ¢ La Paz - Bolivia



CORPORACION MINERA DE BoLlIviA

Av. Camacho N° 1396 « PO. Box 349 y 1414

se ejecutaran por el Riesgo Compartido de acuerdo con planes y presupuestos anuales que la
EMPRESA preparara y presentara al Directorio del Riesgo Compartido. La verificacion del
debido cumplimiento de los gastos de acuerdo con los programas y presupuestos anuales, se
realizara por los auditores independientes contratados para el Proyecto.

CLAUSULA DECIMA TERCERA

GARANTIA DE INVERSION

DERECHOS DE RETIRO Y RESOLUCION:

13.1 A momento de la Entrega, la EMPRESA entregara a COMIBOL una Boleta de Garantia
Bancaria de Inversion emitida irrevocablemente a la orden de COMIBOL del 10 % de la
inversion comprometida en la Primera Etapa, que asciende a $us.10,000,000.00 Diez
Millones de Dodlares Norte Americanos, la misma que se hara efectiva de la siguiente
manera:

e Por los primeros diez meses la primera Boleta de Garantia Bancaria sera del
cuatro por ciento (4%) de la inversion comprometida en la Primera Etapa,
equivalente a Cuatrocientos mil Délares de los Estados Unidos de Norte
América (US$ 400,000.00). La EMPRESA presentara a COMIBOL
periédicamente informes documentados de la ejecucidn de gastos de los
trabajos en la Primera Etapa, y luego de la respectiva auditoria de los montos
invertidos, la garantia quedara reducida sobre el saldo por invertir, sobre lo cual
COMIBOL dard aviso al banco emisor.

e Transcurridos los primeros 10 meses, y habiéndose cumplido la inversién
minima de Cuatro millones de Ddlares de los Estados Unidos de Norte América,
la EMPRESA entregara a COMIBOL la segunda Boleta de Garantia Bancaria de
Inversion del Seis por ciento (6%), restante de la inversion de la Primera Etapa,
emitida irrevocablemente a la orden de COMIBOL, y que sera valida por el resto
del periodo de la Primera Etapa, equivalente a la suma de Seiscientos mil Délares
de los Estados Unidos de Norte América ($US 600,000.00).

13.2  En la eventualidad que la EMPRESA, por cualquier motivo que no sea de fuerza mayor o
caso fortuito, no invierta los montos establecidos en el numeral 5.2 (1), COMIBOL esta
facultada para cobrar la correspondiente Boleta de Garantia Bancaria de Inversion. El valor
cobrado pasara integramente a COMIBOL, en compensacion como clausula penal, sin
derecho para la EMPRESA de formular reclamos, pedir compensaciones, reembolsos, ni
devoluciones. Ademas del cobro de la Boleta de Garantia Bancaria de Inversién por parte
de COMIBOL, y para poder continuar con el Contrato, la EMPRESA se obliga a depositar
en una cuenta bancaria especial en la Republica de Bolivia a su nombre el saldo de la
inversidn pendiente de realizacion para administrarla y aplicarla exclusivamente a sus
compromisos de exploracién. Si el deposito no se efectuare en un plazo de tres (3) meses
de cobrado el saldo de la Boleta de Garantia Bancaria de Inversion, COMIBOL dara por
unilateralmente resuelto y terminado este Contrato mediante notificacién a la EMPRESA y
sin ulteriores responsabilidades para las Partes. De no hacerlo, la EMPRESA podra
ejercer el derecho de resolucion y terminacion con iguales efectos.

Con relacion a la Boleta de Garantia Bancaria para las inversiones de la Segunda Etapa, el
monto de la misma se establecera de acuerdo a los resultados del Estudio de Factibilidad
que sera equivalente al cinco por ciento (5%) de la inversién, para cuyo efecto se suscribira
un addendum al presente Contrato, en el que se incluira la forma de ejecutarla en caso de
incumplimiento a los términos del presente Contrato.
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La EMPRESA presentara a COMIBOL periédicamente informes documentados de la

ejecucion de inversion de la Segunda Etapa, y luego de la respectiva auditoria de los
montos invertidos, la garantia quedara reducida sobre el saldo por invertir, sobre lo cual
COMIBOL dar4 aviso al banco emisor.

13.4 Salvo en los casos expresamente autorizados en este Contrato, establecidos en la
clausula Vigésima Cuarta, COMIBOL no podra, bajo ninguna circunstancia, retirarse del
Riesgo Compartido ni retirar del Proyecto las Concesiones Mineras.

Ninguna de las Partes podra resolver, terminar, ni demandar Ia resolucién del presente
Contrato salvo en los casos expresamente autorizados en este Contrato, establecidos en
la clausula Vigésima Cuarta.

CLAUSULA DECIMA CIJARTA

REPRESENTACIONES Y GARANTIAS:

14.1. Cada una de las Partes representa y garantiza a la otra lo siguiente:

(@)

)

(3)

4)

6y

)

3

(4)

Que es una persona juridica legalmente constituida o establecida y vigente en
conformidad con las Leyes de su Pais de origen y calificada para desarrollar los
negocios y actos necesarios para cumplir el objeto del Contrato, en el caso de
COMIBOL como persona colectiva de derecho publico y en el caso de Korea
Resources Corporation, como persona colectiva de derecho publico en su Pais
de origen. En el caso de Korea Resources Corporation, ésta constituira una
sociedad comercial en la Republica de Bolivia de conformidad con lo
establecido en la clausula primera de este Contrato.

Que tiene capacidad suficiente para suscribir y cumplir el Contrato y las
obligaciones contempladas en el mismo y que todas las acciones,
gubernamentales, societarias y otras requeridas para autorizarle a celebrar y
cumplir ¢; Contrato han sido realizadas plenamente con propiedad vy
legitimidad.

Que no infringe ni infringira ningun otro convenio o contrato al celebrar o
cumplir el Contrato, y

Que el Contrato ha sido debidamente suscrito y otorgado por ella y que es
valido en conformidad con sus términos.

COMIBOL, por su parte, declara y garantiza lo siguiente:

Los titulos sobre las Concesiones Mineras son legitimos, amparados por la
Constitucién Politica del Estado y las normas vigentes en la Republica de
Bolivia, que estos derechos mineros no tienen obligaciones pendientes con
terceros o con el Estado.

Tiene la facultad para suscribir contratos de riesgo compartido respecto de las
Concesiones Mineras.

Las Concesiones Mineras seran entregadas por COMIBOL al Riesgo
Compartido.

Durante la vigencia del Riesgo Compartido, COMIBOL no limitara, cedera,
afectara, gravara, dispondrd ni comprometera sus derechos e intereses
mineros sobre los yacimientos y pertenencias aportadas al Riesgo Compartido,
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en ninguna forma ni por motivo alguno.

(5) COMIBOL asumira cualesquiera obligaciones laborales y de seguridad social
que pudiesen existir con su relacidon obrero-patronal con cualesquiera
trabajadores en las Concesiones Mineras, hasta el momento de la Entrega. La
entrega se hara libre de todo pasivo laboral que afecten las Concesiones
Mineras, asi como libre de toda afectacion contractual con terceros, salvo por lo
expresamente previsto en este Contrato.

(6)  Asumira todas las responsabilidades pre-existentes a la entrega, por cualquier
concepto en relacion con las Concesiones Mineras aportadas, manteniendo
libre al Riesgo Compartido de toda responsabilidad, lo cual se hara constar en
acta circunstanciada.

CLAUSULA DECIMA QUINTA

PARTICIPACION ECONOMICA DE COMIBOL EN EL RIESGO COMPARTIDO:

15.1 La participacién de COMIBOL y de la EMPRESA del Flujo de Caja Neto del "P.C.C.-R.C."
sera del 55% (Cincuenta y cinco por ciento) para COMIBOL y 45%( Cuarenta y cinco por
ciento) para la EMPRESA.

La inversion realizada por la EMPRESA en la Segunda Etapa, sera recuperada con
prioridad a través del flujo de caja que reporte el Proyecto de Riesgo Compartido. Los
detalles y condiciones de dicho pago seran decididos una vez aprobado el Estudio de
Factibilidad

15.2 Las Partes acuerdan que en un plazo no mayor a sesenta dias (60) desde la fecha de
suscripcion de e:ie Contrato, elaboraran un Anexo (Anexo 4) que pasara a formar parte
integrante e indivisible de este Contrato, en el cual, se detallara la metodologia de calculo
del flujo de caja del Proyecto. Dicha metodologia debera necesariamente ajustarse a lo
establecido en el numeral 4.18 del presente documento y debera ser aprobado por el
Directorio General de COMIBOL y por el directorio de KORES.

15.3 Cada una de las Partes sera responsable del cumplimiento de todas las obligaciones
tributarias que le correspondan como consecuencia de la percepcién de sus participaciones
bajo este Contrato. Si fuera requerido por Ley, cualquier pago que efectue la EMPRESA
quedara sujeto a las retenciones y liquidaciones tributarias que fueren aplicables.

CLAUSULA DECIMA SEXTA

FUERZA MAYOR - CASO FORTUITO:

16.1. Con excepcion de los pagos para cubrir obligaciones ya devengadas, las obligaciones de
las Partes que se hallen en curso, se suspenderan en la medida y por el tiempo en que el
cumplimiento del Contrato esté impedido por causa de Ila ocurrencia de fuerza mayor o
caso fortuito, sin perjuicio de que se ejecuten los mayores esfuerzos por la parte afectada
para superar las dificultades o consecuencias de tales eventos.

16.2. Se entiende por fuerza mayor, todos aquellos acontecimientos que no han podido
preverse o0 que siendo previsibles son insuperables, ocasionados por fuerzas o
circunstancias extrafas a la voluntad o al control de ias Partes, como son los sucesos de la
naturaleza, tales como terremotos, inundaciones, tempestades, derrumbes, explosiones,
incendios y que sean de conocimiento publico o que, causados por el hombre, son
incontrolables, como guerras, motines, conmocioén civil, huelgas ilegales, bloqueos
intempestivos, asi como incumplimiento de terceros, sean proveedores u otros, actos
indebidos de autoridades gubernamentales, circunstancias de imposibilidad sobreviniente y .
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similares sin excepcién alguna.

16.3. Se entendera que constituyen caso fortuito aquellos acontecimientos por lo general
temporales que impiden el desarrollo normal de las operaciones del Proyecto, por causales
que no sean atribuibles a la negligencia, imprudencia, descuido o inexperiencia de la
EMPRESA, incluyendo los casos en que las operaciones normales son impedidas por
razones técnicas y/o economicas o debido a la convergencia de factores negativos
inherentes a las actividades mineras.

164. En caso de fuerza mayor o caso fortuito, la Parte afectada debera adoptar todas las
acciones eficientes y oportunas para superar las dificultades y debera reanudar el
cumplimiento de sus obligaciones, tan pronto como sea posible, extremando sus
esfuerzos para reparar o superar los dafios y perjuicios que dichos actos habrian podido
causar en las instalaciones y en general en las operaciones afectadas por las mismas.

16.5. Cuando un evento de fuerza mayor o de caso fortuito ocurra y pueda establecerse que los
dafios o pérdidas son irreparables o que requeriran para su correccién o reparacién un
periodo que exceda de dos (2) afos, cualquiera de las Partes podra poner término al
Contrato, mediante simple notificaciéon a la otra sin necesidad de ninguna otra formalidad
previa.

16.6. La EMPRESA esta obligada a notificar a COMIBOL, dentro de diez (10) dias habiles,
computados desde la fecha en que la EMPRESA establecid la ocurrencia de hechos o
acontecimientos constitutivos de fuerza mayor o caso fortuito, puntualizando en tal
notificacion la naturaleza de los sucesos o circunstancias, las posibles razones de su
ocurrencia y la duracidn esperada de las consecuencias y efectos de la fuerza mayor o el
caso fortuito, lapso de tiempo durante el cual la ejecucion del Contrato podria estar
impedida, sin perjuicio de la obligacién de la EMPRESA de adoptar oportunamente las
acciones mas adecuadas y eficaces para enfrentar los hechos fortuitos o de fuerza mayor
en el menor tiempo posible, procurando el mas pronto retorno a la normalidad de las
operaciones.

16.7. La clausula Vigésima Cuarta se aplicara también a cualquier terminacion del Contrato, que
ocurra conforme el numeral 16.5.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA

NORMAS AMBIENTALES Y PLAN DE MANEJO AMBIENTAL.:

171 En la realizacion de los trabajos y durante toda la vigencia del Contrato, la EMPRESA,
como Operador y por cuenta y cargo del Riesgo Compartido, se sujetard a los
requerimientos ambientales vigentes, dispuestos por la Ley del Medio Ambiente, el Codigo
Minero, sus reglamentos pertinentes, en especial el Reglamento Ambiental para
Actividades Mineras y en general por las Leyes vigentes en la republica de Bolivia

172 La EMPRESA, siempre como Operador por cuenta y con cargo al Riesgo Compartido,
tramitara ante la autoridad ambiental competente, la Licencia Ambiental Unica, sea, como
Declaratoria de Adecuacion Ambiental, Declaratoria de Impacto Ambiental o el Certificado
de Dispensacion, segun corresponda, obligandose a presentar toda la documentacién que
le sea requerida, todo ello bajo su exclusiva responsabilidad. COMIBOL hara que la
Republica de Bolivia use sus mejores esfuerzos para hacer que sus Instituciones Estatales
otorguen la Licencia Ambiental Unica.

17.3 Toda la responsabilidad ambiental emergente de cualquier actividad que se realice en
cumplimiento del Contrato, a partir de la Entrega, es de responsabilidad exclusiva de la )
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EMPRESA como Operador por cuenta y cargo del Riesgo Compartido. El Estado Boliviano a
través de COMIBOL asumira los pasivos ambientales previos a la Entrega a cuyo efecto la
EMPRESA, por el Riesgo Compartido, contratara, dentro de los seis meses de la Entrega,
la realizacién de una Auditoria Ambiental de Linea Base que identifique dichos pasivos
ambientales y censiguientemente la responsabilidad de COMIBOL.

17.4 En sujecion al Cédigo de Mineria, la Licencia Ambiental Unica, liberara a la EMPRESA,
como Operador, de cualquier obligacién o responsabilidad por dafios al medio ambiente
producidos con anterioridad a su otorgamiento.

17.5 En el caso de que la EMPRESA no cumpla con la obtencién de la Licencia Ambiental de
acuerdo con la Ley de Medio Ambiente y lo sefialado en el numeral 17.4 ésta asumira toda
responsabilidad por dafios al medio ambiente con antericridad y posterioridad a la Entrega
de las Concesiones Mineras.

17.6 Sujeto a las normas legales aplicables, la gestion ambiental comprendera principalmente la
recuperacion de las areas explotadas, para reducir y controlar la erosién, estabilizar los
terrenos y proteger las aguas y la atmdsfera, efectuar el tratamiento de materiales de
desecho y disponer de manera segura de ellos, asi como también del cierre del Proyecto
luego de que sus reservas minerales de importancia econémica se encuentren agotadas.

17.7 Sin perjuicio del cumplimiento de obligaciones de entrega de informes, de acuerdo a las
normas legales aplicables, la EMPRESA preparara y entregara a COMIBOL, informes
anuales de monitoreo sobre su gestibn ambiental en el Proyecto, con los alcances que
determine la EMPRESA. Ademas de estos informes, COMIBOL podra solicitar a la
EMPRESA que proporcione toda la informacion justificada que considere necesaria a su
sdlo juicio y llevara a cabo, a su propia cuenta y cargo, las auditorias especializadas que
considere recomendables.

17.8 La EMPRESA continuara teniendo las responsabilidades correspondientes a su gestién
ambiental por cualquier actividad desarrollada por la EMPRESA bajo el Contrato,
conforme a las Leyes, incluso una vez que se ponga término al mismo.

17.9 A la terminacién del Contrato, y de acuerdo con el Art. 69 del Reglamento Ambiental para
Actividades Mineras, Decreto Supremo No. 24782 del 31 de julio de 1997, la EMPRESA
debera ejecutar una Auditoria Ambiental para determinar el impacto de su gestion
operativa, sobre la cual asumira la responsabilidad correspondiente. Transcurrido el plazo
legal para ejecutar dicha auditoria, COMIBOL dentro de un plazo de noventa (90) dias
puede presentar un estudio, a su costo, sobre la existencia de otros pasivos ambientales
causados por las actividades de la EMPRESA, en cuyo caso, la EMPRESA, asumira la
responsabilidad consiguiente, siempre que se encuentre justificada. Cualquier controversia
se resolvera conforme a lo previsto en este Contrato. Una y otra auditoria seran
ejecutadas por Auditores Independientes.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA

DILIGENCIA REQUERIDA EN LA ADMINISTRACION:

181 La EMPRESA administrara, operara y controlara de manera exclusiva y autébnoma la
explotacién y el desarrollo de las operaciones del Proyecto, sin exclusion ni limitacién
alguna, dentro de las normas legales contenidas en las Leyes bolivianas, por lo que sera
tenido como responsable por dicha administracion y operacion, en caso de incumplimiento,
salvo por circunstancias fuera de su control o de fuerza mayor o de no mediar negligencia
grave, dolo o fraude.

18.2 La EMPRESA debera conducir las operaciones del Riesgo Compartido de manera racional

J—
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y sistematica, en conformidad con estandares y practicas mineras e industriales
aceptables.

Los costos de operacion en los cuales se encuentran incluidos los gastos administrativos
seran definidos de acuerdo al Estudio de Factibilidad, los mismos que deben ser aprobados
por el Directorio del Riesgo Compartido.

CLAUSULA DECIMA NOVENA

RELACIONES LABORALES:

19.1

19.2

La administracién del personal de obreros, técnicos, profesionales y empleados es de
absoluta y exclusiva responsabilidad de la EMPRESA, quien se obliga al cumplimiento de
la Ley General del Trabajo, sus disposiciones reglamentarias y en general, todas las Leyes
vigentes. COMIBOL sera indemnizada por la EMPRESA de cualquier responsabilidad que
la EMPRESA pudiera incurrir en relacién con el personal del Riesgo Compartido, ante
cualquier tipo de jurisdiccion, en cualquier pais, sea civil, administrativa, laboral o de
seguridad social, que resulte de una accion u omision de la EMPRESA, relacionada con el
cumplimiento del Contrato atribuible a su negligencia, impericia o imprudencia o
incumplimiento de normas legales aplicables

COMIBOL hace entrega de las Concesiones Mineras no comprometidas en Corocoro al
Riesgo Compartido libres de toda carga, obligacién o responsabilidad de naturaleza
laboral o de seguridad social, derivados de las operaciones realizadas por COMIBOL,
antes de la Entrega. Dichas cargas, obligaciones y responsabilidades, si hubiesen, seran
cubiertas y pagadas por COMIBOL a su entera responsabilidad.

CLAUSULA VIGESIMA

INFORMES FINANCIEROS, INVENTARIOS Y PROCEDIMIENTOS.

20.1

20.2

20.3
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Independientemente de su propio control contable y de cualquier otro control contable que
requiera KORES y COMIBOL, P.C.C.-R.C., la EMPRESA, con el objeto de determinar el
origen de los Productos provenientes de las areas mineras del Contrato de Riesgo
Compartido u otros, mantendra un registro interno detallado y amplio de la contabilidad del
Proyecto, el cual incluira libros mayores y libros diarios, auxiliares y de apoyo,
comprobantes, facturas, cheques y toda la demas documentacién adecuada que sea
necesaria para proveer un registro de los ingresos y de los gastos; asi como, estados
periédicos de la posicidn econdmica y financiera y de resultados de operaciones, para
fines de administracién, de impuestos, de cumplimiento de contrato y de las normas
reglamentarias o de cualquier otra finalidad de informacién financiera. Tales registros
seran conservados durante el periodo exigido por las leyes tributarias u otras. Los
registros reflejaran todas las obligaciones, avances y créditos de las Partes, asi como, los
valores de los aportes de éstas.

El Riesgo Compartido mantendra una o mas cuentas bancarias separadas para el pago de
todos los gastos y para depositar todo el dinero recibido por el Proyecto.

La EMPRESA se obliga a someter al Directorio del Riesgo Compartido, trimestralmente o
cuando asi sea requerido por los representantes de COMIBOL, los reportes operacionales
consistentes en todos los parametros de operacidn y analisis financieros sobre produccion,
ingresos y gastos de tratamiento, refinacion y realizacién comparativos de un trimestre y de
un afo a la fecha, explicando las variaciones positivas y negativas.

Asimismo, la EMPRESA sometera al Directorio del Riesgo Compartido el programa de

trabajo realizadc en cada periodo junto con un resumen de los resultados de produccién ... .

(i vy ,‘\,‘,:“

Teléfono Piloto: 2682100 « Fax (591-2) 2357979 - 2353125 - 2365916 - 2367482 - 2311441

R i



CORPORACION MINERA DE BoLiviA

Av. Camacho N° 1396 « PO. Box 349 y 1414

obtenidos.

204 La EMPRESA adoptara para sus registros y para la preparacion de los estados financieros
internos del Proyecto, practicas y principios de contabilidad generalmente aceptados en
Bolivia, en la medida que sea posible aplicarlos, sin infringir normas vigentes, asi como las
de especifica utilizacion en la industria minera, sobre una base consistente y uniforme,
durante toda la vigencia del Contrato.

20.5 El Riesgo Compartido reconocera todos los gastos necesarios para generar la fuente de
ingresos y controles respectivos.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA

DERECHO DE INSPECCION Y REVISION:

211 Salvo por cualquier disposicion diferente contenida en este Contrato, COMIBOL, en su
condicion de administrador exclusivo de los intereses y derechos del Estado Boliviano
sobre las Conce=iones Mineras, asi como en cuanto concierne al Contrato de acuerdo a
ley, gozara de plena autoridad para llevar a cabo, por su cuenta, revisiones e inspecciones
de todos los aspectos y practicas administrativas, contables, financieras, econoémicas,
técnicas, comerciales, juridicas y sociales del Riesgo Compartido, para que, en la medida
que corresponda y se justifique, se adopten los correctivos pertinentes. COMIBOL llevara a
cabo tales inspecciones y revisiones con una frecuencia razonable, por medio del personal
que designe y/o cuando se trate de auditorias, la contratacion de sociedades o
asociaciones de profesionales calificados e independientes de reconocido prestigio y se
obliga a no interferir sin razén valida las operaciones del Proyecto. Por su parte, la
EMPRESA se obliga a dar acceso a toda la documentacién e informacion que sea
pertinente para este propésito en horas normales de trabajo en sus respectivas oficinas.

212 COMIBOL notificara con anticipacién razonable a la EMPRESA de su intencién de realizar
alguna de estas auditorias, inspecciones o revisiones.

213 La EMPRESA se compromete a no oponerse ni interferir indebidamente o, de cualquier
otra manera, impedir la realizacién de la revision o inspeccién por parte de COMIBOL o del
personal que éste designe, ni a la realizaciéon de las auditorias indicadas en el numeral
21.1.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA

SISTEMA IMPOSITIVO:

221 Todas las obligaciones impositivas que fueren aplicables a las
operaciones del Proyecto, como ser: Impuesto al Valor Agregado (IVA), Impuesto a las
Transacciones (IT), Regalia Minera, etc., seran asumidas por la EMPRESA en
representacion del Riesgo Compartido, sin perjuicio de las obligaciones propias de cada
Parte.

22.2 El régimen tributario aplicable al Contrato sera el establecido en el Codigo de Mineria, el
Régimen Impositivo Minero y demas disposiciones legales.

22.3 Los tributos que sean aplicables especificamente al ingreso que corresponda a cada una
de las Partes por las participaciones, seran asumidos por cada una de ellas, como ser el
Impuesto sobre las Utilidades de las Empresas (IUE), Alicuota Adicional, etc. No existira
responsabilidad tributaria de ninguna de las Partes como resultado del incumplimiento,
atraso u omisién de la otra. La EMPRESA actuara como agente de retencién o de
informacion tributaria en los casos requeridos por Ley.
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No obstante, si por iniciativa de las autoridades tributarias resultasen contingencias
impositivas que, correspondiendo total o parcialmente a una de las Partes, fueran
atribuidas a la otra, la Parte responsable de tales contingencias, por el monto que le
correspondiere, debera adoptar dentro de los términos y plazos legales, todas las medidas
necesarias para asumir y satisfacer sus obligaciones tributarias, liberando a la otra Parte

en forma legal de toda y cualquier responsabilidad, que de tal modo hubiese sido dispuesta
por la autoridad tributaria competente.

22.5 Tanto el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) generado por las compras de equipos,
materiales, insumos, repuestos, servicios, etc.,, durante el plazo del contrato o sus
proérrogas, que la administradora realice por cuenta y con los fondos del “P.C.C.-R.C.”,
seran devueltos al “P.C.C. - R.C." mientras se mantengan en vigencia éstas devoluciones.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA

CESION DE DERECHOS:

23.1 La EMPRESA podra transferir en forma parcial, hasta un 49% (CUARENTA Y NUEVE
POR CIENTO) de su participacion en el “P.C.C. - R.C.", a un tercero que tenga solvencia
economica y legal, previa autorizacion escrita por parte de COMIBOL, sujeto a que dicha
transferencia no altere el porcentaje de participacion de COMIBOL en el “P.C.C. -R.C."y
las condiciones del Contrato.

23.2 La EMPRESA, como Operador del Proyecto, tendra facultad para suscribir contratos o
sub-contratos para encargar o contratar trabajos o servicios con entes, personas
individuales o colectivas, nacionales o extranjeras, destinados a la ejecucién de labores o
a la provision de ciertos servicios especificos, relacionados con las operaciones del
Proyecto, pero éstos contratos o subcontratos no relevaran a la EMPRESA de las
obligaciones y responsabilidades que resulten de dichos contratos. Dichos contratos iran
en beneficio y se haran por cuenta y cargo del Proyecto.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA

TERMINACION Y FINALIZACION:

241 EI Contrato terminara y se extinguira de pleno derecho con la
ocurrencia de cualquiera de los siguientes hechos:

(1) Por el vencimiento del plazo o sus prorrogas.
(2)  Cuando las Partes mutuamente lo convengan.
(3) Por lo dispuesto en el numeral 24.2.

(4)  Porincumplimiento de uno o mas de los términos del Contrato.

Cualquiera de las Partes podra unilateralmente poner término al Contrato, si determina de
manera evidente y comprobada que la otra Parte ha incurrido en cualesquiera de las
causales de incumplimiento que se sefialan en ésta Seccion. En dicho caso, la Parte que
alega el incumplimiento notificara previamente sobre el incumplimiento a la otra Parte. La
Parte que recibe la notificacién de incumplimiento tendra sesenta (60) dias, para corregir
su incumplimiento 6 en cuyo tiempo contestara a la parte que alega el incumplimiento,
aceptando o negando la existencia de dicho incumplimiento. Si el incumplimiento contintia
sin remediarse lu~.go de transcurrido este plazo, este Contrato quedara resuelto.

Para este efecto, se considerara incumplimiento de la EMPRESA:

Si la EMPRESA dejase de cumplir una obligacién significativa, o si entrega, transfiere o
cede sus derechos, intereses u obligaciones, en su totalidad o en parte, en contravencion
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a lo dispuesto en la Clausula Vigésima Tercera.

243 A la finalizacion del Contrato a cualquier titulo, toda la informacion técnica relacionada con
la explotacion y el desarrollo del Proyecto en lo concerniente a las Concesiones Mineras y
todos los procesos y operaciones; asi como también, los estudios, calculos, tablas, dibujos,
planos, diagramas y flujogramas demostrativos o preparados con cualquier propoésito,
pasaran a ser de propiedad exclusiva de COMIBOL. En la medida en que la finalizacion del
Contrato resulte de un incumplimiento de la EMPRESA, ésta no tendra derecho a
compensacion alguna.

244 Se deja claramente establecido que a la conclusion del plazo de 30 afios previsto en la
Clausula Décima de este Contrato el cien por ciento (100%) de los activos mineros y bienes
tangibles e intanyibles adquiridos o producidos por el Proyecto de Riesgo Compartido,
quedaran en propiedad definitiva de COMIBOL.

24.5 Tan pronto sea posible, luego de la terminacion del Contrato, la EMPRESA adoptara todas
las medidas necesarias para liquidar las actividades del Proyecto y los costos y gastos en
que incurra en relacidén con la terminacion del mismo, constituiran gastos del Proyecto,
siempre y cuando, la terminacion no sea imputable a las Partes. Cualesquier producto,
bien u otros activos y derechos en posesion de la EMPRESA por cuenta del Proyecto
(incluyendo las cuentas por cobrar y por pagar) en primer lugar seran utilizados, pagados,
aplicados o distribuidos para satisfacer todas las obligaciones del Proyecto frente a
terceros, y luego de satisfacer estas obligaciones, el excedente sera distribuido entre las
Partes.

246 Laterminacion del Contrato no eximira a las Partes de las siguientes obligaciones:
(1)  No liberara a las Partes de sus obligaciones respecto del compromiso de

confidencialidad en cuanto a la tecnologia utilizada en el Riesgo Compartido
segun se establece en la Clausula Vigésima Sexta.

(2)  No liberara a las Partes de ninguna obligacién contraida bajo el Contrato
que expresa o implicitamente subsista mas alla del término del mismo, y

(3)  No liberara a las Partes de ninguna obligacién o responsabilidades por
pérdidas o dafos ocasionados por la terminacién del Contrato u omisiones
anteriores a ésta.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA

PATENTES MINERAS:

Las patentes mineras sobre las Concesiones Mineras, seran pagadas por el Riesgo Compartido
en su debida oportunidad, debitadas al Proyecto, pero a nombre de COMIBOL por representar la

< legitimidad de su titularidad. E! original de los comprobantes de pago de patentes mineras sera
R 2\ entregado a COMIBOL para los fines del registro correspondiente. COMIBOL podra efectuar este
WB0Gapos  pago contra reembolso por parte del Riesgo Compartido.
A @

N/ CLAUSULA VIGESIMA SEXTA

CONFIDENCIALIDAD:

26.1 Los términos financieros del Contrato y toda la informacion técnica, financiera, contable,
legal, industrial o de cualquier tipo que se obtenga en relacion con el cumplimiento del
Contrato o como consecuencia de las operaciones del Proyecto y que llegue a ser
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conocida por las Partes, sera de exclusiva propiedad de las mismas y, con la excepcién
de lo que se dispone mas adelante, no podra ser comunicada a ningun tercero, a
trabajadores, dependientes o contratistas para el Proyecto o al publico, sin antes contar
con el consentimiento escrito de la otra Parte, el que no sera negado sin una razén valida.

26.2 El consentimiento requerido bajo el numeral 26.1, no se aplicara a la comunicacién de
alguna de las formas de informacién que siguen:

(1)  Lainformacion que legalmente haya alcanzado dominio publico.

(2)  La informacién que pueda ser requerida por cualquier autoridad judicial, de
gobierno o parlamentaria en la medida que sea necesaria a fin de evitar incurrir
en responsabilidades por esconder fraudulentamente informacién.

(3) Por parte de COMIBOL, ésta podra comunicar informacion a sus principales
Funcionarios Ejecutivos o al personal que esté directamente relacionado con
las operaciones del Proyecto o que tengan el rango jerarquico mas alto en su
estructura de organizacion, Unicamente en la medida necesaria para el
cumplimiento de sus deberes a los fines de este Contrato.

(4)  Por parte de la EMPRESA, respecto de cualquier informacién que proporcione
a su Casa Matriz y a sus Ejecutivos o personal o a aquellos que estan
autorizados para requerir la revelacion de la misma. En cualesquiera de estos
casos, las Partes tendran cuidado de asegurar que la informacién
proporcionada no sea publicada o revelada a terceras partes sin el
consentimiento previo de la otra Parte;

(5)  La informacién que se proporcione a entidades de gobierno o al publico en
cuanto la Parte que la comunica razonablemente entienda que debe hacerlo
bajo las disposiciones legales o reglamentarias vigentes o de acuerdo con las
reglas que gobiernan cualquier Bolsa de Valores.

(6) La informacién que la EMPRESA entregue a una filial, a una institucién o
agencia financiera publica o privada, a cualquier contratista o subcontratista
empleados por las Partes, o a empleados y consultores de las Partes, 0 a
cualquier tercero con quien la EMPRESA contempla una cesion, venta,
transferencia, gravamen o una disposicién de una parte o todos sus derechos
en este Contrato, o con quien la EMPRESA o sus filiales contemplan una
fusiéon, amalgamacioén u otro tipo de reorganizaciéon corporativa; sin embargo,
tomando en cuenta que en estos casos, solo se entregara la informacién
confidencial que legitimamente sea necesaria, y que se suscribiran acuerdos
de confidencialidad con la persona o empresa a quien se entrega la
informacién, con al menos las mismas restricciones que las Partes se obligan
en esta clausula.

informacion dara aviso previo a la otra. En lo que se refiere a cualquier revelacién de
informacion hecha de conformidad con el numeral 26.2, se comunicara la informacion
confidencial que el tercero en cuestion tenga derecho legitimo o que sea necesario en
términos de negocios, y tal tercero, que no sea autoridad gubernamental competente,
debera anticipadamente convenir por escrito en proteger la informacién confidencial que le
sea comunicada para evitar su transferencia a otros, en las mismas condiciones en que las
Partes se obligan bajo la presente clausula.

A \”é 26.3 En aquellos casos en que se aplique el numeral 26.2, la Parte que comunique la
) .':<»(';‘L.‘\.DO:’;L

Las disposiciones de esta clausula se aplicaran a las Partes y a sus cesionarios
autorizados, durante la vigencia del plazo de este Contrato y de cualesquiera prérroga del--
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mismo y ademas se aplicara a la EMPRESA y a sus cesionarios autorizados durante los
cinco (5) afhos siguientes a la terminacién del Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA

DIRECTORIO.

Las Partes resuelven constituir un Directorio del Riesgo Compartido, en adelante el Directorio, que
tiene como objetivo principal formular politicas, fiscalizar y coordinar las labores emergentes de Ia
suscripcion del contrato de Riesgo Compartido. Como cuerpo colegiado, tomara decisiones en los
asuntos o casos presentados a su consideracion y definicién.

27.1 El Directorio iniciara sus actividades dentro de los treinta dias siguientes a la Aprobacion
del contrato por parte del Congreso Nacional, debiendo reglamentar su actuacion en las
tres (3) primeras sesiones sean éstas ordinarias o extraordinarias.

27.2 El Directorio estard compuesto por cinco miembros, uno de los cuales fungira como
Presidente. El Presidente sera designado de manera alterna cada dos afios por cada una
de las Partes. No obstante de lo anterior y por tnica vez, la Presidencia sera ejercida en
los tres primeros afos por el representante designado por la EMPRESA, de los restantes
cuatro directores, dos seran designados por COMIBOL y dos por la EMPRESA. Cada
Parte podra designar uno o mas alternos para actuar cuando un miembro titular esté
ausente. Las designhaciones seran efectuadas o modificadas mediante aviso escrito dado
a la otra Parte y al Directorio del Riesgo Compartido.

27.3 El Presidente dara aviso a las Partes con quince (15) dias de anticipacion a cerca de las
reuniones ordinarias o extraordinarias. El quérum minimo para sesionar sera de tres
directores, las decisiones se adoptaran por mayoria simple de los presentes. Cada uno
de los Directores tendra derecho a voz y a un solo voto. El Presidente solamente tendra
la facultad de votar, cuando sea necesario un voto dirimidor en caso de empate.

En el caso de las reuniones extraordinarias, éstas se podran realizar por medio de video
conferencias, conferencias telefénicas u otro tipo de comunicacion que permita que los
directores que se encuentren fuera del Pais puedan comunicarse.

274 Las reuniones ordinarias se llevaran a cabo cada tres meses. Las extraordinarias cuando
sean requeridas. Las convocatorias a reunién incluiran una agenda pormenorizada que
preparara el Presidente; sin embargo, el Directorio podra tratar cualquier asunto que sus
miembros lo soliciten. La convocatoria a reunion podra ser solicitada por cualquiera de
los miembros, que sera atendida por la Presidencia en un plazo no mayor a diez (10)
dias. Las reuniones del Directorio del Riesgo Compartido, se efectuaran en el lugar que
sea determinado por los Directores.

27.5 El Directorio llevara actas cronolidgicas y circunstanciadas de sus reuniones, sean ellas
ordinarias o extraordinarias y las actas seran firmadas por todos los Directores presentes
en la reunion. El Presidente distribuird copias de tales actas a las Partes dentro de diez
(10) dias luego de celebrada la reunién. Cuando dichas actas hayan sido firmadas y
emitidas las resoluciones respectivas, las mismas constituiran el registro oficial de las
decisiones adoptadas por el Directorio y seran vinculantes para las Partes.

27.6 Las funciones del Directorio, seran las que siguen:

a) Determinar la politica general de la administracion del Riesgo Compartido;

b) Aprobar los presupuestos anuales y sus modificaciones dentro de los quince dias
de su presentacién. Sin embargo, toda modificacion del presupuesto que no
exceda del quince por ciento del mismo, podra ser implementada directamente por
la EMPRESA debiendo esta, informar al Directorio sobre dicha modificacion.
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Aprobar los estados financieros auditados de las operaciones del Riesgo
Compartido. Sin embargo, la responsabilidad legal por la preparacién de los

mismos corresponden exclusivamente al Gerente General del Operador del Riesgo
Comparticu y los ejecutivos.

d) Seleccionar y designar los auditores externos independientes;

e) Considerar y aprobar los planes y programas operativos anuales y de largo plazo,
relacionados con todas las operaciones proyectadas.

f) Conocer todos los aspectos desarrollados en la operacion del Proyecto.

g) Conocer y opinar sobre los aspectos de comercializacién de los productos y los
mercados a los que se destinan.

h) Adoptar las sugerencias y recomendaciones derivadas del numeral 28.2(4)

Las funciones del Directorio en ningin momento interferiran ni impediran indebidamente las
operaciones del Riesgo Compartido.

Los representantes de COMIBOL en el Directorio del Riesgo Compartido, deberan contar
con la autorizacién del Directorio General de COMIBOL en la toma de decisiones de
aspectos fundamentales para el Riesgo Compartido.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA

CONSEJO TECNICO:

28.1 Con la finalidad de dar mayor operatividad y analisis de informacion al Directorio del Riesgo
Compartido, se constituye para brindar apoyo, un CONSEJO TECNICO para revisar y
coordinar las operaciones del Riesgo Compartido, para sugerir procedimientos, métodos y
acciones técnicas generales dentro de los términos del Contrato. Este Consejo estara
compuesto de cinco miembros, dos designados por COMIBOL vy tres designados por la
EMPRESA. Cada Parte puede designar un aiterno, con el fin de que actue en ausencia de
un miembro titular. EI miembro alterno que actue en esa condicion, sera considerado parte
del Consejo. Las designaciones seran hechas o modificadas mediante aviso escrito dado a
la otra Parte. El Consejo constituira el principal nexo entre el Directorio del Riesgo
Compartido y la EMPRESA, como operador en lo referido a los aspectos técnicos de la
operacion.

28.2 Las funciones del Consejo seran sin limitacion, las siguientes:

1. Aprobar en su primera reunion un procedimiento interno que regule sus actividades.

2 Revisar y coordinar el cumplimiento de las disposiciones del Contrato relacionadas
con todos i0s aspectos técnicos: presentar informes y formular recomendaciones
técnico operativas al Directorio del Riesgo Compartido, para el cumplimiento de los
objetivos del Contrato.

3 Compilar toda la informacion técnica y establecer un sistema que permita la
realizacion de inspecciones y revisiones por las Partes de manera eficiente,

4 Formular las sugerencias y recomendaciones que sean necesarias para proceder al
siguiente nivel luego de los primeros diez meses de las actividades de exploracion y
para el desarrollo del programa operativo y presupuesto del Riesgo Compartido.

5  Apoyar las actividades del Directorio, prestarle informacién y apoyo técnico.

291 En relacion al perimetro de proteccién de dos kildmetros respecto de las Concesiones

Mineras, para el caso en que COMIBOL, respetando derechos legalmente constituidos
extendiera sus derechos mineros alrededor de las Concesiones Mineras, queda convenido
SR
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qgue dichas areac adicionales, de propiedad de COMIBOL, pasaran automaticamente a
formar parte de la respectiva concesion minera quedando afectadas al Proyecto bajo los
términos de este Contrato.

29.2 Para el caso en que el Riesgo Compartido o la EMPRESA obtenga derechos sobre areas
mineras para la ejecucion del Proyecto, éstas seran indefectiblemente a favor de
COMIBOL, debiendo el Riesgo Compartido o la EMPRESA realizar los tramites pertinentes
para su entrega y cesion a COMIBOL, sin ninglin costo.

CLAUSULA TRIGESIMA

SOLUCION DE DISPUTAS ENTRE PARTES Y ARBITRAJE:

301 Las Partes emplearan sus mejores esfuerzos para asegurar que todos y cualesquier
reclamo, controversia, conflictos o disputas entre ellas que se relacionen con la validez, la
aplicacion, el cumplimiento o interpretaciéon del Contrato, seran resueltos de manera
amistosa y expedita entre ellas. En el caso de que las Partes no puedan resolver tales
reclamos, contrcwersias, conflictos o disputas mediante negociacién, cualquiera de ellas
puede solicitar conciliacion de conformidad con las reglas de la Camara Nacional de
Comercio de Bolivia. En caso que no puedan resolver tales controversias dentro del
periodo de noventa (90) dias de presentada la solicitud de conciliacién por cualquiera de
las Partes ante la Camara Nacional de Comercio de Bolivia, cualesquiera de las Partes
puede someter el asunto a arbitraje conforme a las reglas sefialadas en esta clausula.

30.2 La Parte solicitante del arbitraje decidira el lugar del arbitraje, el cual sera necesariamente
en la Republica de Bolivia, asi como las reglas que regiran el arbitraje. Se entendera que
las reglas elegidas por la Parte que solicité el citado arbitraje, formaran parte integrante del
Contrato, salvo por lo que expresamente se conviene en esta clausula.

30.3 Los laudos arbitrales seran finales y obligatorios y las Partes expresamente renuncian a su
derecho de presentar excepciones o recursos. Los laudos arbitrales seran cumplidos
dentro de un periodo de sesenta (60) dias luego de haberse notificado a las Partes.

304 Los costos del arbitraje seran cargados enteramente a la Parte perdedora o distribuidos
entre ellas de acuerdo con lo que disponga el laudo de los arbitros.

30.5 Las Partes convienen en renunciar a su derecho de presentar demandas o recursos ante los
tribunales ordinarios de justicia, excepto para el fin de solicitar el reconocimiento y el
cumplimiento del laudo arbitral. La ejecuciéon del laudo arbitral se podra realizar en
cualquier pais latinoamericano a criterio de la Parte ganadora.

30.6 El Tribunal arbitral estara compuesto por un arbitro designado por cada una de las Partes,
quienes designaran a un tercero dirimidor. De no ponerse de acuerdo en tal designacién en
un plazo de treinta dias de la designacion del ultimo arbitro de Parte, a solicitud de
cualquiera de los arbitros, el dirimidor sera designado por y de acuerdo con las reglas
seleccionadas por la Parte que ha solicitado el arbitraje. La Parte que recurra al arbitraje
lo comunicara por escrito a la otra designando simultaneamente su arbitro y especificando
el o Jos asuntos bajo controversia. La Parte notificada designara su arbitro al efecto dentro
de los quince dias de recibida dicha comunicacion. A mas tardar dentro de los tres (3) dias
de esta designacion, se reuniran los arbitros de las Partes a los fines de este paragrafo.

El arbitraje debera realizarse en Bolivia, se conducira en idioma espafol y se resolvera de
acuerdo con las leyes de Bolivia.

\ M
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INTEGRIDAD DEL CONTRATO.- Queda expresamente convenido que el Contrato contiene todos
los acuerdos, estipulaciones y previsiones convenidas por las Partes contratantes y ninguna de
ellas esta obligada ni comprometida a la otra por cualquier declaracién, promesa o acuerdo verbal
o0 escrito, que no conste expresamente o0 no estuviese incorporado en el Contrato.

Ninguna modificacién al Contrato tendra valor a menos que sea hecha por escrito y debidamente
suscrita por las Partes y elevada a instrumento publico.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA

COMUNICACIONES:

321 Todas las comunicaciones requeridas, notificaciones, avisos, respuestas, asi como las
certificaciones de transferencias de fondos y/o valores que deban efectuar las Partes,
deberan ser hechas por comunicacion escrita y seran efectuadas como sigue:

1) Por entrega personal a las Partes, a sus personeros legales.
2) Mediante correo registrado o certificado con recibo.

322 Todas las comunicaciones se entenderan entregadas cuando:

(1)  La comunicacién haya sido efectuada mediante entrega en persona, con sello de
recepcion que certifique dia, fecha y hora.

(2) Siacaso la comunicacién ha sido dada solamente por correo, ésta se entendera
hecha el dia de su recepcién efectiva.

323 Las comunicaciones relacionadas con el Proyecto, seran dirigidas a:
Corporacion Minera de Bolivia COMIBOL

Av. Camacho No. 1396

Esq. Loayza - La Paz, Bclivia

Fax: 591 (2)2357979 Telf.: 591 (2)2682100
La Paz - Bolivia

LA EMPRESA

Av. 16 de julio 1479 (el Prado)

Edif. San Pablo Piso 5 Of. 504

Fax: 591 (2) 2357395 Telf.: 591 (2) 2370806
La Paz - Bolivia

Las Partes pueden cambiar su direccién mediante comunicacion dada a la otra Parte. Si no lo
hacen, cualquier comunicacion a la direccidn anterior se considerara valida.

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA

2 ROTOCOLIZACION Y PERFECCIONAMIENTQ DEL CONTRATO.-

Jos gastos de protocolizacidn y de registro del Contrato seran pagados por la EMPRESA, que se

obliga a entregar a COMIBOL dos testimonios del Contrato y de los documentos anexos en un
plazo de 90 dias, desde la Fecha Efectiva, prorrogables a 30 dias, por razones o motivos
debidamente justificados.
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ACEPTACION.- Las Partes aceptan todas y cada una de las clausulas del Contrato, obligandose
a su fiel y estricto cumplimiento.

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA

ANEXOS.- Los Anexos 1 al 4 enumerados a continuacion forman parte del Contrato para todos
los efectos legales.

e Anexo N° 1 Concesiones Mineras de COMIBOL
e Anexo N° 2 Programa de Trabajo.

e Anexo N° 3 Célci:lo del Presupuesto Operacional aprobado por el Directorio de COMIBOL y

por la EMPRESA. (A ser elaborado de acuerdo con el resultado del estudio de reservas y el
Estudio de Factibilidad)

e Anexo N° 4 Estructura del flujo de caja, aprobado por el Directorio de COMIBOL y por la
EMPRESA. (A ser elaborado de acuerdo a la Clausula 15.2 de este Contrato).

Ud. Sr. Notario se servira insertar las demas clausulas de seguridad y estilo a la presente minuta.

Es firmado en 7 ejemplares del mismo tenor y al mismo efecto, en la ciudad de La Paz, Republica
de Bolivia, el dia dieciocho de junio de dos mil ocho afos.

p' CORPORACION MINERA DE BOLIVIA

. Hugo Miranda Renddn
NTE EJECUTIVO

p' KOREA RESOURCES CORPORATION
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VICEPRESIDENTE
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